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TICKET GUIDANCE

1. Entrance:
Drive up to the barrier and press the button for a ticket when entering.
Take the ticket you receive.

2. Parking:
Park your vehicle at one of the parking lots

with the number 16 to 25.

3. Payment:
When you are ready to leave the parking lot,

go to a payment machine. o
Insert the ticket into the machine. &F L —
Pay the amount corresponding to your parking time. V. % IN&OUT
Receive the validated ticket. B

4. Exit:
Insert the ticket next to the barrier to open it.

Offnungszeiten/
Opening hours

Die Ziirich Bus Station ist durchgehend gedffnet.
The car park is open 24/7.

Tarife/Rates

Tagestarif
Erste Stunde CHF 10.00
Jede weitere Stunde CHF 10.00

Daily rate

First hour CHF 10.00
Every additional hour CHF 10.00
Nachttarif (22:00-06:00)
Erste Stunde CHF 10.00
Jede weitere Stunde CHF  5.00
Night tariff (22:00-06:00)
First hour CHF 10.00
Every additional hour CHF  5.00

Verlorenes Ticket

Lost ticket CHF 100.00

Zahlungsmittel /
Payment means
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